
DATE: 22-Jan-16

TO: EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS

NIT: 800 090 823-1

ATN.:   Susana Ramírez G.

PHONE: 275- 2207

FAX No: 275-2007

E-Mail: ramirezgs@state.gov

ITEM # DESCRIPTION QTY Unit
 UNIT PRICE   

(precio Unitario sin 

Iva)

TOTAL PRICE 

(Precio total sin 

Iva)

COMMENTS 

(Comentarios

DELIVERY TIME - 

DAYS  (Tiempo de 

Entrega en Dias)

1

Design and implement a methodology for the calculation of public expenditure of the Colombian Government in 

drug policy, responsibility of the National Planning Department for the years 2013-2015, that allows to count with 

validated data for the development of the expenditure report on the mentioned policy. Please see attached SOW. 

Diseñar e implementar una metodología para el cálculo del gasto público del Gobierno Colombiano en política de 

drogas, responsabilidad del Departamento Nacional de Planeación para los años 2013-2015, que permita contar 

con datos válidos para el desarrollo del reporte del gasto público en la política mencionada. Favor revisar los 

términos de referencia adjuntos. 

1 EA - each

2
The Contractor shall deliver a final implementation project schedule outlining the milestones (including 

Deliverables) and timeframe for all activities to be performed under this Purchase Order. The Implementation 

schedule shall be a joint coordination between the contractor, DNP and INL.

1 EA - each

3

incorporated into final implementation schedule

The Contractor shall deliver a report containing the following:

1. Diagnosis of the current calculation methodology of the Colombian Government’s public expenditure related to 

drug policy.

2. Report of information gathered in meetings with the entities involved in the drug policy, clearly identifying:

2.1. The institutional map of drug policy (with an updated list of the entities involved in the illegal drugs policy 

expenditure).

2.2. Information systems (gathering information process and data quality related to drug policy expenditure).

2.3. The details of the sources and use of expenditures.

2.4. Categories of expenditure classification. (E.g. alternative development, supply reduction of illicit drugs, legal 

and institutional strengthening, drug demand reduction, environmental management, international policy of 

worldwide drug problem, etc.)

3. Conceptual and methodological proposal for the calculation of drug policy expenditure that includes a review of 

international experiences and best practice recommendations.

4. Instructions for filling out expense reports on drug policy that will be applied to entities, according to the criteria 

of the methodological proposal.

1 EA - each

4

Contractor and incorporated into final implementation schedule

The Contractor shall deliver a report containing the following:

1. Proposed methodology for historical reconstruction of drug policy expenditure for years 2002 to 2012.

2. Analysis of results of expenditure calculation for years 2002 to 2012, with the respective Excel file that contains 

the database collected, evidencing the calculation methodology used and the final results.

3. Analysis of results of expenditure calculation for 2013, 2014 and 2015, with the respective Excel file that contains 

the database collected, evidencing the calculation methodology used and the final results.

4. Updated list of the entities involved in the illegal drugs policy expenditure and the categories of expenditure 

classification.

5. Written records of validation meetings held with all public entities involved in the calculation of figures including 

adjustments made to unify the methodology.

6. Annual Report of Colombian Government Expenditure related to drug policy and other documents that officially 

report these expenditures for years 2013, 2014 and 2015.

1 EA - each

Iva (Señalar porcentaje) (si aplica) 0.00  

Impuesto al Consumo (Si Aplica) 16% 0.00 indicar si genera IVA

Total 8% 0.00 N/A

0.00

CONDICIONES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con una equis)

1 Do you accept 30 days payment after receipt of goods / Services? Acepto No Acepto

Acepta el pago 30 días después de recibir los items o servicios?     

Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras menores a $3.000 dólares o 

su equivalente en pesos? 

2 Este pago se realizará después de recibir los elementos a satisfacción

Do you accept payment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD or below? Acepto No Acepto

En adelante abstenerse de liquidar y cobrar el impuesto de I.V.A.  tal como lo prevén la Ley 788 de 2002 y el Decreto 540 de 2004.

Datos de la empresa/Company info (Son obligatorios para procesar su cotización/Mandatory for procesing the RFQ)

Nombre exacto de la compañia como razon social y como aparece en la factura (Company name):

1 Nit de la empresa:

2 Nombre del representante legal (Legal representative):

3 Nombre del vendedor (Seller's name):

4 Email del contacto (correo electrónico):

5 Dirección completa (Address):

6 Ciudad (City)

7 Teléfonos (Telephone-Fax):

8 Garantía (Warranty):

9 Oferta válida hasta (deadline line of your offer)

10

NOTAS/Notes:

* El Proveedor Selecionado debera entregar el material mediante Remision la cual debera tener firma y nombre de quien recibe y esta se adjuntara a la factura como soporte

The selected vendor shall delivery the materials under packing list which must be signed and include the name of the person who receives the items.  This will be attadched to the invoice

* El Gobierno de los Estados Unidos intentara adjudicar una orden contra esta solicitud, sin embargo, nos reservamos el derecho de hacer múltiples órdenes/ 

The USG will try to issue only one Purchase Order, however, it is also possible to open more than one Purchase Order for this request

Los impuestos podran ser cobrados UNICAMENTE cuando se expida una factura comercial.  Para cuentas de cobro no aplican impuestos

Taxes can be charged ONLY when a commercial invoice is submitted.  For Cuentas de Cobro the taxes are not allowed.

SOLICITUD DE COTIZACION No. PR 4892031

( Request for quote No. PR 4892031)

ESTE ES UN FORMATO DE COTIZACION, NO ES UN CONTRATO NI UNA ORDEN DE COMPRA 

This is a request for quote, it is NOT a Purchase Order  

ENVIAR LA COTIZACION ANTES DEL/Send RFQ Before: 2/15/2016

COTIZAR SOLO EN ESTE FORMATO Y EN PESOS COLOMBIANOS-LLENANDO TODA LA INFORMACION SOLICITADA PARA QUE SU COTIZACION SEA ACEPTADA

mailto:ramirezgs@state.gov

